BREV FRA GUSTA EIDUM DATERT 9. MARS - 1947, TIL HR. JOHN HOLM, 108
WEST 5 ST., DELL RAPIDS, S. D. FRIMERKENE ER KLIPPET UT.

Narvik 9-3-47
Kjere onkel!

Tusin takk for alle brev og bgker sprettekniv, og alt som jeg har fatt. Skoene har vi fatt
og alt er jeg meget meget glad for. Hjertelig takk for alt onkel. Det er s morsomt a fa
pakker fra Amerika. Jeg skal ogsa senne dere et lite minne fra Norge snart. Vi har det
bra. Mor har meget vondt i benene sine, men haper hun vil bli bedre. Jeg er nu den som
steller hjemme, alle andre har giftet sig, og fat hjem selv, og det kunne jeg ogsé ha gjort,
men hittil har jeg ofret alt mitt eget, for a stelle hjemme. Idag har vi ski-renn, hundre av
menesker gar pa ski nu. En herlig sport.

Vi fikk igér brev og bilde av dig onkel, der du star med den vattentank pa hode, ma si du
er sterk onkel. Vi matte le nar vi sa det. Ja dette blir bare en liten hilsen. Skal hilse fra
Karen at hun har fatt alt som du har sent. Hun har ogsa skrevet til dig. Skal hilse fra mor
og far og alle mine sgsken. Skulle hvart morsomt og fatt besgkt dere, skulle hvart min
stgrste lyst. Jeg har sa lyst til & ta mig en tur til dere.

Ha det gott onkel og tusin takk for sko, sprettekniv og bok-merken og bilde og alt alt som
jeg har fatt. Hjertelig takk onkel.

Beste hilsen

Gusta.



LETTER FROM GUSTA EIDUM DATED MARCH 9 - 1947, TO JOHN HOLM, 108
WEST 5 ST., DELL RAPIDS, S.D. THE STAMPS HAVE BEEN REMOVED.

Narvik 9-3-47
Dear uncle!

Thank you so much for all your letters and the books spring knife, and everything I’ve
received. We’ve received the shoes and I’'m very very pleased with everything. Thank
you so much for everything uncle. It’s so much fun to get packages from America. I will
also send you a little souvenir from Norway soon. We’re doing fine. Mother’s feet are
really bothering her, but hope she’ll get better. I’'m the one who helps in the house now,
all the others have gotten married, and have gotten their own homes, and I could have
done that too, but sofar I've sacrificed all of my own things, so that I can be at home.
Today we’re having a ski tournament, hundreds of people skiing now. A wonderful
sport.

Yesterday we received a letter and a picture of you uncle, where you’re standing with that
water tank on your head, must say you’re strong uncle. We had to laugh when we saw it.
Well, this is just a little greeting. Karen says to tell you that she has received everything
you’ve sent. She has also written to you. Mother and father and all my siblings send
their regards. It would be fun to be able to visit you, that would be my biggest wish. 1
would really like to come and see you.

Keep well uncle and a thousand thanks for shoes, spring knife and the book mark and
picture and everything everything I have received. Many thanks uncle.

Best wishes

Gusta.



